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INSTALLATION INSTRUCTIONS - NOTICE D'INSTALLATION A 2000 m max.
NOTICIA DE INSTALACION - INSTALLATIONSHINWEISE

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE H -40/485°C max.
INSTRUCOES DE INSTALACAO - MONTAZN{ NAVOD -40/+185°F max.
PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY - 44554
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Protection electrostatique trés compact
pour éclairage a LED Classe II.

Very compact electrostatic protection
for Class Il LED lighting system.

AC network

220- 240 Vac

Characteristics

Connection to network Wire
Isolation Class Class|l
UEesp >0.5kV
Ipe None
Protection class IP67
ESP 230 * FE : Functional Earth

Wiring and installation | WARNING! | Maintenance

I No maintenance

Class Il lighting system
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LED driver

LED
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CELI.‘EJ' This Electrostatic protection Must be used

Electrostatic

Protector ONLY Class Il ligthing system.

FE*

* FE : Functional Earth
This device is not designed to operate as

\

a surge protection device (SPD).
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SAFETY INSTRUCTIONS
CONSIGNES DE SECURITE
SICHERHEITSHINWEISE
ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
AVVERTENZE IMPORTANTI
AVISOS IMPORTANTES
MEPbI BE3OMACHOCTU
BEZPECNOSTNI POKYNY
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This document could be modified without notice.
Updated Information on Website.

Ce document peut étre modifié sans préavis.
Informations a jour sur site web.

Anderungen am Dokument sind ohne Ankiindigung méglich.

Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite.

Este documento puede ser modificado sin previo aviso.
Informacion actualizada en el sitio web.

Questo documento puo essere modificato senza preawviso.

Informazioni attualizzate disponibili sul sito web.

Este documento pode ser modificado sem aviso prévio.
Informagéo atualizada no website.

B doxymeHm Mozym HOCUMbCS USMEHeHUS.
AKmyaribHyto UHGbopMayuro cMompume Ha Hawel
WEB-cmpaHuue.

Zmény v tomto dokumentu jsou mozné bez predchoziho
upozoréni.
Aktudlni informace najdete na nasi webové strance.
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www.citel.fr
www.citel.de
www.citel.us
www.citel.com.cn
www.citel.ru
www.citel.in
2, rue Troyon 92316 Sévres CEDEX France
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- Installation must be performed only by electrically
skilled operator.
- National electrical installation rules must be followed.

LA arenciont @D A arenzione: @D I A avisor @b

- Solo un operador eléctrico capacitado puede
realizar la instalacién.

- Las reglas generales nacionales de instalacion
eléctrica deben ser respectadas.

Ci swane QD i wwouini G

- MOHTaX V1 MOAKIIOYEHE N3LEeNVs BOMKHBI
MPOV3BOAUTCA TOMBbKO CreynanncTaMm-31eKTpUKamu.

- HEOBXOAMMO YUUTbIBATb TPE6OBaHMSA MECTHBIX HOPM 1
CTaHAapTOB.

- Linstallation ne doit étre effectuée que par un
opérateur électricien diment qualifié.

- Les régles générales d'installation électrique
nationales doivent étre respectées.

- L'installazione deve essere fatta solamente da
elettricisti qualificati.

- Devono essere rispettate le regolamentazioni
nazionali e locali riguardanti l'installazione di
apparati elettrici.

- Montdz a pfipojeni svodice prepéti smi provadét
pouze pracovnik s pfislusnou elektrotechnickou
kvalifikaci.

- Je zapotiebi dodrzovat zdsady bezpecnosti prace i
platné narodni elektrotechnické predpisy.

- Die Montage und der Anschluss des Gerates
durfen nur durch eine Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

- Nationale Installations Vorschriften sind zu
beachten.

- A instalacdo deve ser feita por um electricista
habilitado.

- Devem ser seguidas todas as regras de
seguranca indicadas pelo operador eléctrico.




